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A

aback — oOcTeHeHHBIH (Tak
TOBOPST O NMPSIMOM Hapyce,
MIPM)KaTOM BETPOM K MauTe HIIH
CTEHBTE);
Ha BeTep (TaK rOBOPAT O
CTakcese, KOTOBBIN yroiu
KOTOPOr'O BBIHECEH Ha BETEP — B
npeiide v npu HEOKHUIAHHOM
3aX0JIc BETpPa).

abaft — czaqu unu no
HaNpaBJICHUIO K KOPME JIOJKU.

abeam — noj NpsSIMBIM YIIIOM K
JaMeTpaIbHOM IIOCKOCTH
(AIT) ozku;
Ha TpaBep3e;
B randBuHI.

about — noBopoT oBepuITar;
Takxke going ~, tack ~.

abreast — Ha TpaBep3e.

A-buoy - cnacaTenbHbIN Kpyr
TOJTKOBOOOPa3HOM (POPMEIL.

admeasure — opuIMaIBHBINA
obmep.

adrift — B npeiide.

afloat — Ha Bozie, Ha TUIaBY, Ha
0opTy, B MOpE.

aft — k, Bo3Jie WK HA KOpME.

after bow spring line — HocoBoIt
LITTPHHT.

afterguy — orTskka Hazan.

afterpart — vacte oK1 033U
MUJIENS;
KopMa.

agonic line — iuHMs HyneBoro
MAarHUTHOT'O CKJIOHEHHUSL.

aground — Ha MemH.

ahead — npsmo 1o Hocy.
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a-hull — npeiid c yopanubMH
HapycaMu.

airdraft — BeicoTa MauTHhI (OT BOJIIBI).

a’lee, alee — oy BeTpoM;
“Helm ~!” “IlepenoxuTh pyMIenb
non Berep!”

all hands — Bech sxunax.

all-round light — xpyroBoii oross.

aloft — HaBepxy, BBepXy, Hax
nanxy0oii, Ha MayYTe.

amidships — B cepenune noaxy;
pyas B 111

anchor — sixops;
~ road — sSIKOpHBII KOHell WIn
LeMb.

anchorage — rpyHT, Ha KOTOpOM
JISKUT SIKOPb;
SIKOpPHAs CTOSTHKA.

anchor ball — Tom0yii.

anchor light — sixopHbIif OroHB.

anemometer — aHEMOMETD.

antifouling — HeoOpacraromas
Kpacka.

apparent wind — BEIMIIEIbHBIN
BETEp.

arrival — npuOsITHE.

aspect ratio — OTHOIIEHUE IUHEI
nepeAHel MKaTOPUHBI K JUTHHE
HUKHEH.

astern — c3a11 JIOJIKY;
“Full ~!”— “Ilonxelii Ha3azg!”

at close quarters — B TecHOTe, B
TOJIKYUKE.

athwart — koco, nonepéx.

athwartship — Ha TpaBep3e.

atrip — SKOpb TOJIBKO YTO BBILIEAIININ
U3 TpyHTA.

auto-pilot — aBTOpynEeBOH.

auxiliary — BcriomoraTtenbHbIi (Ha
MIapyCHOH SIXTE — MOTOP).

avast — CTOII, CTOM.

a’weather — Ha Betep, staysail~ —
CTaKcelb Ha BETEP.

aweigh — manep.

“Ay!” “Aye, aye, sir!” — “Ectp!”
“$] MOHSII ¥ BBLITTOJTHSIO
KoMaHay!”

baby stay — BcnoMorarenabHbIN
1ITar; BHyTPEHHHH IITar.

back — nonkpennaTs.

backing a sail — BeiHOC mapyca Ha
BETED.

backing of the wind — u3smenenue
BETpa NPOTHUB YaCOBOU CTPEIIKU
(8 CeBepHOM TONYIIAPHN).

backrest — cnuHka auBaHa.

backstay — axtepurar.

backwater — 3aBojp (pexu).

backwinded — oOcTeHeHHBIH.

baffles — neperoponku (B TaHKax).

baggiwrinkle — kneTnéBxka.

bail, ~out — BeruéprsiBaTh (Bomy
U3 JIOAKH).

bailer — nefika, yepnak, KOBIIL.

ballast — Gasacr.

bank — Geper (peku);
MeJb, OaHKa.

bar — 6ap, HaHOC Tecka (B ycTbe
pekn).

barber hauler — xonerr,
TIPUKPEIUIEHHBIN K IIKOTY
MEXIY IIKOTOBBIM YIJIOM
napyca U Kunoi s
PETyIMpPOBaHUS YIiIa HATSHKEHHS
IIKOTA.



bare boat — sixTa (Hanpokar) 0e3
SKHUITaXa.

bare poles, to sail under ~ — unTu
IO/ TOJIBIM PAHTOYTOM, 0e3
apycoB.

barge — Gapxa.

bark (barque) — 6apk.

barnacles — pakymku (Ha THHIIE).

barograph — 6aporpad.

barometer — Gapomertp.

barquentine — GapkeHTuHa.

bar-taut — HaTAHYTHIN BTYTYIO.
bascule-bridge — noxsEmMHBINA MOCT.
batten — nara;

~ pocket — n1atkapMmas.

“Batten down!’’, “Batten the
hatches!” — “3anpants moxu!”
(3aKpenuTh U, €CITH HEOOXOTUMO,
TIPUBSI3aTh UMYIIECTBO, 33APAUTh
JIFOKU TIEpE]T IIITOPMOM ).

bay — 3anuB.

beam — mmpuHa noaxy;
onmc;
on the ~ — Ha TpaBep3e;
on the ~ - ends — iexxath Ha OOKYy.

beam reach — randsun.

bear away, ~ off — yBanuBatscs.

bear down — nogxoauTe U3-10J
BeTpa.

bear off — onep>xuBaThCs (OTIIOPHBIM
KPIOKOM H T.11.).

bear on — n1BuraThcs npsiIMo Ha (UTO-
TO).

bear up — yBanuBatbcs.

bearing — neneHroBanue, neygeHr.

beat — naBupoBaTbCs, UATH B
JIAaBUPOBKY IIPOTHUB BETPA.

beating — naBupoBKka NpOTUB BETpa.

Beaufort scale — mxana bodopra.

becalm — nonacte B TG,
3aIITUIIETb.

becket — netsis1, oros, KOy uiu
0JI0K Ha KOHIIE.

beef up — ykpemnsits.

beeline — nmpsmas nuHYA.

belay — 3akiajipiBaTh KOHEIl Ha
YTKY BOCEMEPKaMU;
~ pins — Kodenb-Haremm.

bellows — Bo31yxoayBHBIE MEXU.

bells — cknsnku.

belly — my30 (mapyca).

bend — yzeu;
CBSI3aTh KOHIIBI Y3JIOM;
n3rud (pexu).

bend, bend on — npucreruyTs
(xapaOuH K mITary);
MPUHAUTOBUTS (TIApyc K
paHroyTy).

bermudian (bermuda) rig —
O6epMy/CcKOe MapycHoe
BOOpYXEHHUE (C TPEYroIbHBIM
TPOTOM).

berth — koiika;
MECTO IIBAPTOBKH;
Oe3oracHast IMCTaHIUSL.

bight — Oyxra (Tpoca).

bill — ocTpué (kproxa wim sIKOps).

bimini — TeHT HaJl KOKTUTOM.

binnacle — HakTOY3.

binocular — GHHOKITE.

bitt — Outenr.

bitter — nutar Ha Outenre.

bitts — kHexT.

blade — niepo (pysns).

block — 0510k;
~ and tackle — tanu.

board — fgocka;
00pT;
on ~ — Ha 6opTy.

boarding ladder — Tpamn.

boat — noxka, sxra.

boat hook — oTniopHBIil KpIOK.
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boatswain (bosun, bos’n, bo’s’n,
bo’sun) — GormaHn;
bosun's chair — Gecenka.
bobstay — BarepuTar.
bollard — ma, TymOa.
bollards — xHexT.
bolthole — nopr-yoexwue (pasr.).
boltrope — nukTtpoc.
boom — ruk;
main ~ — rpoTa-TuK;
mizzen ~ — OU3aHb-THK;
~ sheet — rukamkor;
~ crutch — cexTop (11 MOAICPIKKH
THKa);
~ preventer — 3aBaJITalb;
~ vang — OTTsDKKA THKA.
boomkin (bumkin) — ayrpurrep
(BBICTaBIIIEMBII C OOpTa IS
OTBOJIa IIIKOTOB).
boot, ~ top — BaTepnuHuA
(HapucoBaHHas Ha OOPTY).
bosun’s chair — 6ecenxa.
bottle screw — Tanpern.
bottom — nuue.
bow [a] — HoC;
~ man — OaKOBBIH.
bower — ctaHOBOI SKOPB.
bowline [boulin] — 6GecemouHsIil y3ei.
bowsprit [bousprit] — 6ymmpur.
brace — Opac.
bradawl — mmuo.
braid — rrerénsrii (panmoserit) Tpoc.
brail — rutos.
breaker — BoxHa nprGoOsI.
breaker, barricoe — ankepok s
BOJIBL.
breaking seas — BOJIHEBI C
Oaparnikamu.
break out — BEIIEpruBath (IKOpb).
breakwater — BOJIHOJIOM, MOIJI.
breast-hook — Opemryx.

breast rope (line) — mBapTOBBIH
KOHEll, HATSAHYThIN
MIPUOIU3UTENBHO O] TPSIMBIM
YTJIIOM K OOpTY.

breeze — Berep;
light ~, gentle ~, moderate ~,
strong ~—BerepB2,3,4u5
6aJuIoB.

BRG = Bearing — neneHr.

bridge — mocT;
MOCTHK, pyOKa.

bridgedeck — MocTHK nonepéx
KOKIIHTA C TIOTOHOM THKAIIKOTa.

bridle — 6punens.

brig — 6pur.

brigantine — OpuranTuHa.

bright work — naxupoBaHHbIe UITH
TIOIMPOBAHHBIE JIETAIIH.

bring to — ocranoBuTH(Cs);
HAJIOXKHTH [IUIAT Ha HITHJITb.

bring up — NocTaBUTH WK CTAThH
Ha SIKOpb.

Bristol condition, Bristol fashion
— OTJIMYHOE COCTOSIHHE (JIOJIKH).

broach — 6pounHr (aBIKEHUE
JIOAKH, KOTOpast UIIET C
TIOIYTHBIM BETPOM M HEYastHHO
TIOBOpaYMBAETCs OOPTOM K
BOJTHAM).

broad on the beam — o 6opty.

broad reach — Gaxmrar (kypc);
to sail in ~ — uaTH B GakmTar.

broadside — Gopr.

BST = British Summer Time —
Bpurtanckoe jeTHee Bpemsl.

bucket — Bespo.

bulk — xopmyc (cyaHa);
Ipys.

bulkhead — nepebopxa.

bull’s-eye — nepeBsHHBIN KOYIIL.

bulwark [u] — ¢panemobopT.



bumkin — xopMOBO#i BEICTpEI.

bung — npoOxka, 3aThI4Ka.

bunk — kotika.

bunkboard — 3axnagnas gocka.

bunting — gnarayx, TkaH I
(aros.

buoy [boi] — Oyii.

buoyancy — miaBydecTb.

burdened vessel — cynHO, 00s13aHHOE
YCTYITUTH J0pOTY.

burgee — TpeyroabpHbIi BIMIIE.

butt end — xoHel pydku Becina.

buttock lines — 6aTTOKCEI.

by the head — nonka ¢ qupdhepenTom
Ha HOC.

by-the-lee —3axon Betpa ¢
TIOZIBETPEHHOM CTOPOHBI Ha
TIOIYTHOM Kypce.

by the stern — noaxa ¢ nuddepenTom
Ha KOpMy.

cabin — xyOpuk.
cabin superstructure — pyOxa.
cable — xkabenbTOB;

SIKOPHBII KOHEI] WX 11eMb.
cagoule — BeTpOBKa C KalFOILIOHOM.
calm — mTums.
cam cleat — KyTauKOBBIN 3aXKHM.
camber — BBITYKJIOCTh NATYOBI HITH

napyca.
canal — kaHan (MCKyCCTBEHHBIH).
can buoy — MHIpUIECKUA OYiA.
canoe [u:] stern — octpas

(BempOOTHAS) KOpMA.
cant — ONPOKHIBIBATHCSI.

canvas — rapycuHa, Ope3eHT.

cap-shrouds, caps — Ton-BaHTHI.

captain — xanuTaH
(KOMMEpUECKOro Cy/Ha).

capsize — OIPOKUBIBATHCS.

capstan — MNWib, BOPOT.

car — KaperTka.

carbon fiber — yrnennactuk.

card — KapTyIlIKka KoMIaca.

cardinal points — rouku N, S, E u
W Ha KapTylike KoMmaca.

careen — KpeHIOBaTh, KUJIEBATh,
KPEHUTBH /ISl OYMCTKH JTHHIIA;
on the ~— Ha OOKy.

carling — xapauHre.

carrick bend — npsimoii yzen.

carry away — ciomMaTbCs Win
MOpBaThCA.

carvel planking — oOmuBKa
BCTBIK.

case, casing — IBEpTOBBII
KOJIOJEII.

cast off — oT1aBaTh IBApTOBHI,
OTBAJIBATh.

cat — KoT;

KaTaMapaH.

catamaran — KaTamapaH.

catenary — LenHas JUHUSA.

caulck — koHOTIATUTD.

caulking — marepuan 1ns
KOHOIAUEeHMUs.

causeway — namoa.

CB = Centre of Buoyancy —
LEHTP BEJIUYUHBI.

CCS = Cockpit Control System —
yIpaBJICHUE BCEMU (ajlaMu U
IIKOTaMH U3 KOKITUTA.

celestial navigation — 38€3/1Has
HaBHTalusl.

centreboard — mBept (oco6eHHO
JIepEBSIHHBIH).
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Centre of Effort — nenrp cu,
MIPUJIOKEHHBIX K Mapycy.
Centre of Lateral Resistance —

LCHTP OOKOBOI'0 COITPOTUBJICHUS.

centreplate — MeTaIMYeCcKUii

LIBEPT.
centre line — nieHTpanbHas IUHUA
(mmamerpanpHas).

CG = Centre of Gravity — nienTp
TAKECTH.

chafe — ucruparncs.

chain — nens.

chain plates, channel plates —
BAHTIIYTEHCHI.

chandlery — Toprosns
HEOOXOANMBIMH MOPSIKAM
TOBapaMu.

channel — xanan.

chart — mopckas kapTa.

chart datum — MuHUMaTBHBIN
YPOBEHb BOJIbI, HAMHU3IIHH
MIPUINBHO-OTIUBHBIN YPOBEHb.

check — uyTs moTpaBuUTH.

chief mate — crapiuii nOMOIIHUK.

chine — yron mexxny nByms
IUIOCKUMHU YacTAMU KOPITyca UiIH
KOpITyca U Naiyobl;
KOpITyC MIapIH.

chock — momykito3.

chop — 3510b.

Chopped Strand Mat — Buj
CTEKJIOTKAHU.

chord — BooOpakaemast THHUS
MeXly nepeiHeil u 3aaHel
LIKaTOpPUHAMM, MapaieabHas
HWKHEW HIKaTOpUHE.

CHS = Channel Handicap System —

cUCTEeMa TaHJWKaIa, PUHATAs B
JIa-Mamire.

chute — crakcens, KOTOpBIi
CcTaBUTCS 0€3 IITara;
OTBEpCTHE B Mayde TOHOYHOMH
JIOAKH, U3 KOTOPOT'O CTABHUTCS
CTIMHAKep.

C.I. = Channel Islands —
Hopmannckue octposa (bpur.).

Cinque Ports = Dover, Sandwich,
Romney, Hastings, Haythe —
Hysp, Cannsuy, PoMHu,
T'actunrc, Xaiir.

claw hammer — MomnoTok ¢
TBO3/10AEPOM.

claw off — yxonuTs Ha BeTep OT
TIOAIBETPEHHOTO Oepera.

claw ring — C-o0pa3zHast cko0a,
KOTOpast Ha/IeBaeTcs Ha THK IS
KpETUIEHHS OTTSDKKH MPH
pudaeHun nateHT-pudoM MK
JUISL KPEIUIeHUSI Talei
TMKaIIKOTa.

clear ahead — uncro Bepeau.

clear astern — yncro c3aau.

clearance, mast ~ — BEICOTa
MauTHlI.

cleat — yTka.

clench planking — obmuBka
KpPOMKa Ha KPOMKY.

clevis — cepbra, ckoba (4acTb
Tajpena).

clew — IKOTOBKI yron napyca.

cling on to yacht — nemnsaTbca 3a
JPYTYIO SIXTY (KOHIIOM H T.IL.).

clinker — o0muBKa KpomMKa Ha
KPOMKY.

close hauled — octpsrit
OelineBUH]I.

close reach — nmosnuebli OelieBUHI.

close windedness — octpas
JIaBUPOBKA.

clove hitch — BbIOIEHOYHEII y3eIT.



club-footed staysail — cTakcens ¢
pENKOM O HIXKHEN HIKaTOPUHE.

clutch — 3axum.

clutter up — 3arpomMoXxaTh.

CMG = Course Made Good —
TeHepaJIbHbIA KypC.

coach roof — pyoxka.

coaming — KOMHHIC.

coast — odepexne, oeper.

coaster — KaOOTa)XHOE CY/IHO.

Coast Guard — GeperoBas oxpaHa,
criacaTeny.

Coast Pilot — nomus.

cock — kpaH, BEHTUIb.

cockpit — xoxnuT.

cocked hat — Tpeyronsnux
MOJIOXKEHUH TI0 TPEM IEJICHTaM.

coffee grinder — xodeiinas
MenbHUIa (Oobmiast 1edénka ¢
TOPU30HTAJILHBIM HIITUHIEIEM H
JIBYMS py4KaMHu).

C of G = Centre of Gravity — nientp
TSDKECTH.

coil — OyxTa (Tpoca).

colours — ¢uar.

collision bulkhead — Tapannas
nepedopka.

come up — IIPUBECTHUCH.

Committee boat — cyneiickoe cyaHo.

commissioning — MOAroTOBKA K
IIaBAHUIO;
in commission — B ucnpaBHOCTH, B
MOJTHOI TOTOBHOCTH;
out of commission — B
HEHCIIPABHOM COCTOSIHUU.
companionway — Tpar B CaJIOH.
compartment — OTCEK.
compass — KOMI1ac;
KpYT.
compasses, drawing ~ — IIUPKyJb.
con — BeCcTH cyaHO (0e3 KoMriaca).

conning a vessel — ynipasieHue
CYJHOM.

continent — KOHTUHEHT, BCE, YTO
He BennkoOpuTanust.

cordage — BepEBKH, CHACTH.

cot — Koiika (0OBIYHO ITOJBECHAS).

couble, coble — ko011,
TUIOCKOIOHHAS MIOTIIAH/ICKas
JI07Ka.

counter — KOpMOBOH TIOA30P.

course — Kypc.

courtesy flag — duiar BexxnuBocTH
(dmar Toii cTpaHbl, B KOTOPYIO
3alia AXTa).

cowl — BEHTWIIAIMOHHEIN pacTpyo.

€0X, coxwain — pyneBoi
(crapimmHa) IUTIONKH.

CPA=Closest Point of Approach
— Onmxaiiiee JOCTHKUMOE
MECTO.

CQR = Secure — AKOpb-ILIYT €
BEPTIIIOTOM.

cradle — knb0OIIOK.

crank, winch ~ — pykosTka
ne0EnKy.

crest — rpeOeHb (BOJHBI HITH
neryxa).

Crew — MaTpoc, WieH HKHUIaxa.

crew list — cynoBas poib.

cringle — pug-kpenrensc, JoBepc.

cross-trees — KpacIuisl.

cross-wind — BCTpeuHBbI BeTep.

Crown — TPeHJl, MECTO CBAapKH Jiarl
1 BepeTeHa SIKops.

cruising yacht — xpyn3nas sxra.

crutch, boom ~ — cexrop,
TIOATIOPKA THKa.

CSM = Chopped Strand Mat —
BUJI CTEKJIIOTKaHH.

cuddy — HeOonbIIas KaroTa.
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Cunningham - orTspxka
Kannunxama.

Cunningham hole — kpenrensc Ha
nepeaHel KaTOPUHE BhIIE
raJICOBOr0 YIJIa, MO3BOJISIFOLIUIA
peryaupoBaTh €€ HaTsSKEHUE.

cure — OTBepAUTENb (JUII repMeTHKa
U T.IL).

current — Te4cHHE.

custom — C/ENTaHHBIN Ha 3aKa3.

custom-house — TaMOXHs1.

cutter — TeHzIep.

cut the engine — rmymmTs MOTOp.

CWS = Central Winch System —
TaKeJlaX ¢ OIHOM 1e0EIKOH B
LIEHTPE KOKITUTA.

Dacron — gakpoH.

dagger board, ~ plate — mBeprt.

dan, ~ buoy — 0y€x, Oy€k ¢ BEmKoH,
pBIOALKHiA OYEK.

darn — mronarts.

davit — nuron6anxa.

daybeacon — HecBersMii Oyii.

day mark — ¢urypa (00b19HO
HapUCOBaHHAsK OEJBIM LBETOM, JIJIS
OIMO3HAHMS OPUCHTUPA HA Oepery).

dead ahead — npsimo 1o HoOCY.

dead astern — mpsMo 32 KOpMOH.

dead before — unTu ¢ BeTpoM npsaMo
B KOPMY.

dead calm — MEpTBEII IITUIIB.

dead eye — rodepc.

deadline — uepTa, KOTOpyIO HENB3s
TIePEX OJIUTh;
IIpeJeIbHBIN CPOK.

dead reckoning — cuucnenue,
TIPOKJIa/IKA.
dead run — yncTteIii GpopaeBUHI.
deadwood — nelinBya.
deck — namy0a;
~ saloon yacht — sixta ¢ pyoxo#
— CaJIOHOM, B KOTOPOM T0JIOBa
CHJISIILIETO YeJIOBEeKa HIKE
YPOBHSI TTaTyOBlI.
deckheads — naiionsl.
deep — rmydoKoe MecTo.
departure — yOsITHE.
depth sounder — sxoJ0T.
deviation — neBuanus.
dew-point — Touka pocsl.
diamond wire (stay) —
poMOoBaHTa.
dinghy — ronouHsIif mBepToOOT,
JIMHTH;
LIJTIONKA, TY3HK.
dip — mpucnycTUTH U NOJHATH
(ar; HaKJIOHEHUE.
displacement — Boon3mMenieHue.
dismast — cmomaTh MauTy.
distress — 6encTBUE;
~ signal — curnan GencrBus.
distance made good — mmyTs B
reHepaIbHOM HaIpaBJICHUH.
dive flag — ¢nar anbda (crrynien
BOJIONIA3).
dividers — usmepurens.
diving mask — macka s
TIOZIBO/IHOTO TIJTABAHUSL.
DIY = Do It Yourself — caenaii
caM.
dock — 10K;
oomu;
BXOJIUTH B JIOK;
IIBAPTOBATHCS K OOHY.



dodger — o0Bec Ha neepax;
9KpaH OT OpBI3T Mepesi KOKITUTOM.
doldrums belt — mtuneBoit nosic
(BHOME DKBATOPA).
dolphin — mBapTOBBI Maj, KycT
cBaii;
HOCOBOM KpaHelr;
JenbhuH.
dorade — pynopHbIil BEHTUIIATOP.
double ender — oaka ¢ octpoit

KOPMOH.

double sheet bend — GpamurkoToBBIi
y3elL.

douse [au] — ObICTpO CITyCKaThH
napyc;

TacUTh Or'OHb.

down haul — orTskka BHU3;
rajicoBast OTTSKKa;
HUpaJl.

down helm — nepenoxuts pymnens
TI0/T BETEP, NPUBECTHCH.

down wind — o BeTpy.

dowser — KOJIbII0, KOTOPOE MOYKHO
MIOTSIHYTh BHH3, YTOOBI COOpaTh
napyc tuna omynepa.

DR = Dead Reckoning — cuucnenue,
TIPOKJIa/IKA.

draft — ocanka.

drag — 1000BO€ CONPOTHUBIICHNE.

dragging — "axops nomsér".

drain plug — BogooTIMBHOE
OTBEpCTHE.

draught [dra:ft] — ocanka.

draw (drew) — HaIOJIHUTHCS
(BeTpom);
CHJIETH B BOZIE, IMETh OCAJIKY.

draw — pa3BoiHOI MPOIET MOCTA;
ocasika.

drawbridge — pa3BogHOI MOCT.

dredge — 3emneuepnanka.

drift — npeiid;

CKOpPOCTb TEUEHHUS B y3JIax.
drifter — mapyc mns cnmadoro
BETpa.

drogue — muaBy4uii sIKOPb.

drop keel — mBepT.

drop the anchor — otaats sKOpPB.

drop the hook —6pocuts Smky
(mryTKa).

drop the sail — cmyctuts napyc.

drying features — oOcbIxatomue
YYacTKU.

drying harbour — oOcpixaromas
raBaHb.

DTP (DTp, DoT = Department of
Transport — MuUHHUCTEPCTBO
TpaHcriopta B BenukoOpuranumy,
KOTOPOE BBITAET
KBaJH(PUKAIIMOHHBIE
YIIOCTOBEPEHHUS IXTCMEHaM (He
nyraTts ¢ DT’s = Delirium
Tremens — Oenast TopsUKa).

dump — noTpaBUTH IIKOT 70
3arolaCKUBaHUs mapyca.

DWL = design waterline —
MIPOEKTHAs BaTEPIMHUSL.

ease — TPaBUTh;
cOaBIIATH X0/,

East — Boctok, Ocr.

East or West — Cognac is best! —
HETEePEBOIMMAst UTPa CJIOB.

ebb — otnus;
~ tide — OTIUBHOE TEUECHHE.

echo sounder — >xomor.

eddy — BUXpb.
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electrolysis — anexTponus.

emergency — aBapuiiHbIl, 3aacHON;
aBapus.

engine failure — nonomka mMoropa.

ensign [ai] — HaIMOHANBHBIN (Iar
(KOpMOBOIA).

entangle — 3amyrats.

EP = Estimated Position —
pacuéTHoe MecTo.

EPIRB = Electronic Position
Indicating Radio Beacon —
JJIEKTPOHHBIA pagro0yH,
NepeAAoil CBOM KOOPANUHATEI.

ETA = Estimated Time of Arrival —
MPUOJIN3UTENBEHOE (PacuETHOE)
BpeMsi IPUOBITHSI.

eyesplice — oro.

fairlead — xuna, nonyxmo3s;
0JIOK Ha MOTOHE.
fairway — ¢apsatep.
fairwind — nonmyTHbII BeTep.
fall — xonoBoii KoHel.
fall off — yBanuBatscs;
HE CIIYIIAaThCS PYJIs.
fast — mBapTOB;
3aKpeIlIATh, 3aKJIa [bIBATh;
make ~ to the shore —
[IBapTOBATHCS K Oepery.
fasten — 3a710XHTH ( IKOT ¥ T.IL.).
fastening — xpenéx (rBo3ay,
LIYpYIIBI, 3aKJIENKH).
fathom — mMopckas caxenb, haTom, 6
¢yros, 183 cm.
feathering — cxanpiBanue (BUHTA).
fender — kpaner.

fend off — onepxuBats,
OTTAJIKMBATb.

fetch — uaTH OCTPO K BETPY.

fid — cBaiika;
IIJIarToB (CTEHBTH).

fiddle — GopTuk nim cerka (1o
Kparo CToja  T.II., YTOOBI
PIOMKH He MaJlaJiv IPY Kaudke).

figure of eight knot — BoceMépxka
(ysem).

fin keel — 1aBHUKOBBIN KUIIb.

Finn dinghy — ®unH (knacc).

fir mast — enoBas maura.

fisherman’s anchor — pri6ankuii
SIKOPb, TTOXOXKHIA HA
aTIMUpaITEHCKU.

fisherman’s bend — peiOarkuii
mThIK (y3en).

fit out, fit up — cHaGxaTh,
SKHUIUPOBATE.

fix — nonoxeHue cyaHa;
00CepBOBaHHOE MECTO,
OIIpEeIETISIEMOE TI0 NTEPECEUECHHIO
JBYX WU OoJiee JTHMHUH
TIOJIOXKEHHSI.

flake — ckmagpBatTh (Mapyc).

flake out — BEIKIIABIBATH (1ICTIH,
TPOC) Ha Tmayoe.

flap — oTKuHAS KpBIIITKA CTONIA.

flare — curnanbHas pakera;
pasBan OOpTOB.

flashing — npoGneckoBbIii.

flat out — Ha moHOM XOmYy.

flatten — pa3psuTh
(akKymynsTop);
BEIPAaBHUBATH.

flattener — OynuHb.

flemish — BbIKIaIbIBATH KOHEII HA
nary0e II0CKOW CrIupasbio.

flight — psin 110308 Ha KaHae.



flinders bar — maraur (s
WCTIPABJICHUS JICBUAIINN).
flood [a] — pacTymmii npunus.
floors — ¢utopsI.
floorboards — naiionsl.
flotsam — maBaromue 00JIOMKHY;
M000e 000pYIOBaHUE JIOKH,
KOTOpOe OBIBaeT 3a OOPTOM.
fluke — namna sikops.
flush — 3anoauo;
~ deck — utockas nmayoa.
flutter — 3amonackuBath.
foc’s’le = forecastle — Oak;
HOCOBOU KyOpHK.
foil — monBOHOE KPBLIO;
oOTeKaTes b mTara, IMTArTHpPC.
folding grapnel — cknaaHol sSKOPB
(Bpoze KOIIKH).
following sea — monyTHoe TeueHUeE.
following wind — nonyTHsbIi1 BeTep.
foot — HIKHSS IKATOPUHA;
dyr;
~ of the mast — mmop.
Force 5 — Betep 5 6amos.
fore — K, OKOJIO WJIM Ha HOCY.
fore-and-aft — quamerpanbHas
JIUHUS;

~ sail — OepmycKuii, KOcol mapyc.

forecast — mporuos.
forecastle (fo'c'sle, fo'csle) — Gax;
HOCOBOM KyOpHK;
~ man — OaKOBBI.
foredeck — Oax.
forefoot — nepenHss yactp
(aNBITKUIIS.
foreguy — oTTsKKa BIIEpEA.
forelock — yeka (sikops);
IITUTMHT.
forepeak — doprmuk.
foremast — rpor-maura, ok-mauTa.
foresail — crakcens, KuBep.
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forestay — opmurar, mrar.

forward quarter spring line —
KOPMOBOH ILITIPHHT.

foul [au] — 3amyTartb(cs), 3aKycUTh,
3aCTpSITh;
3aropoJIHTH;
00pacTH pakymIKamu.

founder [au] — HAIOJTHUTBCS
BOJIOM U 3aTOHYTb.

fractional rig — npoGHoe
MapycHOE BOOPYKEHHE.

frap — 3ay10)KHUTbh, 3aKPETHTH,
MIPUHANTOBUTG.

freeboard — HaIBOHBIN OOPT.

freeing port — mmurar B
¢danpmoopTe.

freeloader — o0bemana 3a gyxoi
CYET.

freer — orxo Betpa (kK KopMme).

freestanding mast — ceo0oHas
MauTa ((pubepriacoBas, 0e3 BaHT
U IIITaroB).

free wind, sailing with ~— nnru ¢
TIOIYTHBIM BETPOM.

French bowline — nBoiinoit
OeceTOUHBIN y3eI.

fresh breeze — cBexxuii Betep, 5
6aJuIoB.

full and by = close hauled but
with sails filled — roHouHBII
OeliieBUH]I, OCTpPHIN OciIeBUH T
¢ paboTaroImMy napycamm.

“Full astern (ahead)!” —
“ITonuerit Ha3am (Bepém)!”.

full keel — nTUHHBIN KUITb.

fully battened — co ckBO3HBIMU
JIaTaMH.

furl — cBepHyTH Napyc (Ha THK,
ITar).

fuse — ruTaBKUi IPeIOXPaHUTENb.

futtock — pyroxc.
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gaff — rades.

gaiter — OprokaHerI.

gale — oueHb Kpemnkuii Berep, 8
0aios;
near ~ — Kpernkui Berep, 7 0ayuios;
strong ~ — mropMm, 9 GayioB.

galley [2] — kamOy?3;
ranepa.

gallows frame — cexrop (s
TIOAJIEPIKKH THKA).

gangplank, gangboard — cxonns,
Tpar.

garboard — mmnyHTOBAas MaHKa.

garstrake — IITyHTOBBIH HosC.

gas bottle — 6amton ¢ razom.

gasket — cezeHp;
CaJIbHHK, TIPOKJIa KA.

G conc = Green Conic — 3enEHbIN
(KoHMYECKuit) OyH.

gear — OCHaCTKa;
foul [au] weather ~—
HEMpOMOKaHeIl, OJIeXK/1a ISt
IJIOXOU MOT0/IbI.

gennaker — renHakep (He4ToO
cpelHee MeXy reHyel u
CIIMHAKEPOM).

genoa — renys (OOJBIION CTaKCENb,
3aXOJIAIIUI 32 MauTy).

gentle breeze — cia0vlii Betep,
3 Gamna.

geographical range — nanbHOCTD
BUAMMOCTH OTHSI, OTpesessieMast
TOJBKO KPUBU3HOM 3eMitn.

get back in the water — cnyckaTh Ha
BOZY.

get her off — cHumaTs ¢ menu.

gimbals — xapnaHOB oaBec.

girder — Ganxka.

gland — canpHuK.

GMT = Greenwich Mean Time —
TPUHBUYCKOE BPEMSL.

gnomonic projection —
THOMOHHWYECKAs! ITPOEKIIHSI.

go about — nenaTe NOBOPOT
OBepIITar.

gooseneck — BepTIIIOT, yCTPOHUCTBO
Ha MauTe, IpU MOMOIIN
KOTOpOT'O K HEl MpUCOeTNHSETCS
THK.

goosewing — 0a004KOii.

GPS = Global Positioning System
— cucTeMa OIpeIesIeH s MecTa
TIPY TIOMOIIH BEICOKOOPOUTHBIX
CITyTHUKOB.

grab (panic) bag — cymxa unu
KaHHCTpa C 3aracaMu JJIsl JKU3HA
Ha criacaTeJIbHOM IUIOTY.

grab rail — pyuka wim croiika (3a
KOTOpEBIC JIepKaTCs).

grapnel [&] — sKOpb — KOLIKa;
abopaXHBIN KPIOK.

grating — peIOKHa, JepeBsIHHAs
peeéTka.

graving dock — peMOHTHBII JOK.

greaser — CaJIbHUK.

great-circle track — opronpomust.

grid — cetka (Ha Kapre);
CYXOM JTOK.

grommet, grummet — OroH.

ground swells — mpr6oii.

ground tackle — axopHoe
YCTPOKUCTBO.

groove — JIMKIMas.

groyne — OyHa, BOJHOJIOM.

GRP = Glass Reinforced
Polyester — cTexyonnacTux.

GS = Ground Speed — cxopocTs
OTHOCHTEINBHO JIHA.



guardrails — nopy4ynu, nepuna.

guardwires — neepa.

gudgeon — ycTpOMCTBO KperIeHUs
pyas k Oamepy;
TIeTIIS 71l KpETUIeHUsI Tiepa pyJist K
TpaHIy.

gulley, gully — noxxOuna.

gunter — rpoT, CKOJB3SIIUN IO MauTe

Ha KOJIbI[ax.

gunter rig — ycsl ragens;
MapycHOE BOOpPYKEHHUE, PU
KOTOpPOM TEpEeHss IIKaTOpUHA
KPEIUTCSl K MayTe KOJIbIAMHU HITH
CE3HEBKOH.

gunwale, gunnel, gun’l [ganl] -
TUTAHIIHUPB.

gust — IIOpEIB BETpa.

gut — Y3KHI IPOXOJ WITK TPOJTHUB.

guy — OTTSDKKa.

gybe, jibe — moBopot uepes
¢dopreBuHs;
accidental ~ — HEITPOU3BOIBLHBII
TIOBOPOT 4epe3 pOpAEeBUH]I.

“Gybe — oh!” — “TIoBopoT!” (uepe3
dbopnesunm).

gypsy — O0apabaH IIITHIIS HTH
Oparmus.

hail — rpan;
MIPUBETCTBUE, OKJIHK;
~from... —uaTR U3 ...

half hitch — npocroit y3en.

hailing port — nopt npunucku.
halyard — damn.

ham radio — roOuTenbCKOE pajvo.
hand — matpoc.
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hand rail — pyuxa (3a koTopyr0
JiepKaTes).

handset — Teneonnas TpyoOka,
MHUKpPO(OH U TeneOH B OTHOM
KopITycCe.

hank — Oyxra (Tpoca).

hanks — xomnbI1a v KapaOUHE
(U1 KperuieHus napyca K
mirary).

harbour — raBans;
harbourmaster — nexypHsIit
OouMaH (B raBaHn).

“Hard-a-lee!” — “YBanucs!”

“Hard-a-port!” (Hard aport!) —
“JleBo Ha Gopr!”’

“Hard-a-starboard!” — “TIpaBo
Ha OopT!”

hard eye — xoymr.

harden in — BEIOpaTh BTyTYIO.

harden up — mpuBecTucsh k BeTpy.

harness — ctpaxoBouHsIi HOsAC.

hatch — mrox.

haul — BeIOHpaTh (KOHEN)
~ out — MOJHUMATH (JIOAKY U3
BOJIBI).

hawse [0] — kir03;
JUINHA BBITPABJIEHHOT'O SIKOPHOTO
KOHIIa.

hawser — Tpoc KaOenbHOH paOoTEHI.

hawser bend — npocToii mockuit
y3e.

hazard — onacHoCTb.

Hd = Head — mbic.

head — Hoc.

heads, (head) — ranbroH.

headboard — danoBas nomeuxka.

header — 3axoj Betpa (k HOCY).

headfoil — oOTekaTenb mTara ¢
JIMKIIa30M, HITarmupc.

heading — nanpasnenue ocu
JIOAKH, KypC.
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headroom — BrIcOTa OJBONIOKA B
OTCeKe.

headsail — nepeanuii napyc,
CTaKCeJb.

head sea(s) — BcTpeunoe
TeueHHe(MIN BOJIHBI).

headstay — mrar npukpennéHHslil k
OymIrpwury.

head-to-wind — HOCcOM npoTHB
BETpa.

head up — nmpusonuTHCS.

headway — nmponBrxeHue Bepén.

heave a line — Opocats KoHerl.

heave in — BEIOpaTh (SIKOPHBII
KOHEII).

heave (cast) the lead — 6pocats n0T.

heave-to — 1e4s B apelid (co
CTaKcesleM, BEIHECEHHBIM Ha
BETED);
3aMEUIUTh XOJ1 PACTPaBHB IIKOTHI
(c 3amoNacKMBaHUEM IAPYCOB).

heaving line — OpocaTenbHBIN KOHEI.

heel — xpen;
KpPEHUTHCS;
HIDKHHUH KOHEIl MauThl, HITTOp.
helm — pyns, pyneBoe ycTpoicTBO,
pyMIIenb, ITYpBa;
“Helm's alee!” — “TloBopot!”
(oBepmuTar);
~ down — yBajMBaThCsl.
helmsman — pynesoii.
hemp line — nenpKOBBII TpOC.
high sea — oTkpsITOE MOpE.
hiking — oTkpeHnBaHue (rOHOUYHOH
SIXTHI)
~ stick — yuiuHuTEND pyMIens.
hinge — npuxpenIATs Ha NETIAX.
hitch — 3anoxuTh (KOHEI);
HeTIs, y3ell.
hitcher — 6arop.

HM = Harbour Master —
HayaJIbHUK I'aBaHH, JIEKYPHBIA
OonMaH.

HMCG = Her Majesty Coast
Guard - 6eperosas oxpana Eé
Bennuectna.

HMS = Her Majesty Ship —
kopa6np E€ Bennuectsa.

hoist — moguaTh (mapyc, radens);
~ in — mogHATH Ha OOpT.

hoisting crane — noxsEMHBIIM
KpaH.

holding ground — rpysT (B
KOTOPBIH 3apBIBAETCS SIKOPB ).

holding tank — Tanx qns
HEYHCTOT.

homeward bound — Bo3BpalieHue
JIOMOM.

horse — noron;
mainsheet ~ — noron
TMKaIIKOTa.

horseshoe lifering (buoy) —
criacaTeNnbHBIN MOTYKPYT.

hounds — okoBKU 151 KpeTIeHUs
BaHT K MauTe.

hug — nepxatbcs (Oepera u T.1I1.).

hulk — xopmyc 6pomieHHoro,
Ppa3opyXEHHOTO Cy/Ha;
HEYKIIIOXKEE CYITHO.

hull — xopryc cyana.

hull speed — maxcumanbHas
pacyérHasi CKOpOCTb.

hurricane — yparan, 12 6ayios.



impeller, log ~ — BepTymika nara.

IMS = International Measuring
System — MexxnyHapoaHast
cucrema oomepa.

inflatable — nanyBHas (Jromka).

in irons — B JIEBEHTUK.

inland waters — BHyTpeHHME BOJBI.

inlet — y3xuit MOpckol 3aJ1B;
~ sluice — BXxoaHOM NUTIO3.

intercoastal — Mmexxp&6epHBIi,
WHTEPKOCTEIBHBIH.

inventory list — ciucok
00opyIOBaHUSI.

I1.O.M. = Isle of Man — 0. MaH.

IOR = International Offshore Rules
— MexayHapoHble ImpaBuia
o0Mepa TOHOYHBIX SIXT.

isobars — n300apsl.

isogonic lines — U30roHbI.

IYRU = International Yacht
Racing Union — MexxayHapoaHbIii
COI03 MapyCHBIX TOHOK.

jackstay (jack line) — mropmTpoc
(HaTSIHYTBIH TPOC, K KOTOPOMY
LEIUISIOT CTPaXOBOYHBIN KOHEII).

jackyard — peéxk, rux nnu ragens,
MOJAEPKUBAIOIINN HIXKHIOKO
IIKaTOPUHY W (DAJIOBBIH yron
TOTICENS.

Jacob's ladder — BanT-Tparm.
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jam (jamming) cleat — cTonop,
3axuM (IKoTa, (hana, Opaca).

jamper struts — KpacIuIbI
POMOOBAHT.

jaws — ycsl;
boom ~ — ycbl ruka;
gaff ~ — yceI raders.

jetsam — uTo-1100 BHIOpOIIEHHOE
3a OopT.

jetty — mupc, Mo, OyHa.

jib — xnmBep, crakcens (camblii
NepeAHUN apyc TPEyronbHOU
hopmsr);
~boom — yrieraps;
~ sheet — crakcenb-1IKOT.

jibe (gybe) — noBopor uepe3
(dopaeBuH.

jiffy reefing — cucrema OvicTporo
pudnenus (myTém crryckaHus
rapyca 1o 4acTsMm).

junk — mxoHka.

jury rig — BpeMeHHOe BOOPY)KEHUE
(B3aMeH yTPauyeHHOTO WU
CIIOMaHHOT0).

kedge — Bep;
BEPIIOBAThCS (3aBO3UTH SIKOPH U
MO TSITUBATHCS HA HEM).

keel — kb,
(aBIITKUITE.

keelson — kuibCoOH.

ketch — k34 (keu).

kicking strap, kicker — orTsxka
THKa.
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king plank — nenrpanpHas raHka
naryoHoro Habopa;
~ post — nepe
~ spoke — BepxHs4 cnuna
mrypaina (korna pyns B JI1).
kink — nepekpyunBatscs (o Tpoce).
knee — xHuna.
knot — y3en (¥ emMHHUIIA CKOPOCTH U
COe/IMHEHUE BEPEBOK).

labour — cunbHas kauka.

lacing — mHypoBKa, ce3HEBKA,
J00aBJIeHNE KOHBSIKA B KOe.

ladder — tpan.

laid up — pasopyxénnoe (cyaHo Ha
oepery).

land breeze — Opu3 ¢ Gepera.

landfall — noxxox k Gepery.

“Land ho!” — “3emus!” (“Where
away?” — “T'ne?”).

landing stage — npucraHs.

lanyard — ctponka, TuHb.

lapstrake — oOmmBKa KpoMKa Ha
KPOMKY.

larboard — (ycr., nryTi1.) eBbIit
0opT.

lash — npuHaiiToBUTS.

lashing — ce3ens;

KOHEII, KOTOPBIM IPHUBS3HIBAIOT
JI000H TTOBYKHBIH MIPEMET;
OeH3eb.

LAT = Lowest Astronomical Tide —
HaWHU3IIUA YPOBEHb OTJIMBA — OT
9TOT0 YPOBHSI ITOKA3aHBI TTTyOUHEI
Ha OpPUTAHCKHUX KapTax.

lateral resistance — GoxoBoe
COTIPOTHUBIICHUE.

latch — 3amBrxKa, 3amop.

latitude — mupora.

launch — 6apxac, katep;
CIIyCKaTh Ha BONY.

lay — HanpaBJeHUE CKPYTKHU TpOCa;
~ the anchor — otnath siKOpb;
~ up — XpaHUTb AXTY 3UMOH WIIN
TOTOBHUTH K XPaHEHHIO;
TIOTYYUTh HEUCTIPABHYIO JIOJKY;
~-out — TUITAHUPOBKA SIXTHL.

lazarette — axTepnuxk.

lazy guy — oTTsDKKa, KOTOpas He
HaTSHYyTa WIN 3allacHas.

lazy jacks — KOHIIbI, HATSHYTBIE OT
T'MKa K MayTe ¥ OMOTalomine
co0paTh CITyCKaeMEBIi IPOT.

lazy sheet — HepaOounii mIKOT.

lead [e] — cBUHIIOBBIN TPY3 JIOTa;
[i:] — TMHUS TPOBOAKM IIKOTA OT
LIKOTOBOI'O yria rnapyca Jo
KHIIB;
LINPIOUT (TPOCOBBIN TTOTOH
THKAIIKOTA).

leading edge — nepennss
IIKaTOpHHA.

leading lights (marks), leads —
CTBOpHBIE OTHH (3HAKH).

lead-line [e] — noTIMHD.

league — yiura (3 Mun).

leak — Teus.

ledge — pud, mens.

lee — moaBeTpeHHas CTOPOHA;
OBbITh Ha TIO/IBETPEHHON CTOPOHE,
OBITH 3aTOPOKEHHBIM OT BETPA;
in the ~ of — nox 3amuroi.

leeboards — mBep1is;
3aKJIaHbIe JOCKU B KOMKaXx.



leech — 3aHs151 MIKaTOpHHA KOCOTO
napyca;

00e OOKOBBIE IIKATOPHHBI TIPSIMOTO

napyca.

lee helm — yBanuBaercs (o
TEHJICHIUH).

leech pocket — naTkapman.

leecloth — oGBec Ha koiike.

“Lee-oh!” — “TIoBopoT!” (oBeprirar).

leeward — nonBeTpeHHas CTOpOHA;
IO BETPY.

leeway — npetig;
YroJ BeTpoBOro jpeiida.

leg — myTh, NpONAEHHBIN OTHUM
raJicoM WJIM MEX]y 3aX0J[aMU B
TIOPTHI.

let fly — pactpaBuTh (IIKOT);

pa3nEépHyTh.

let out the sheet — pactpaBuTh HIKOT.

let out the sheets — oTnaTh pudsL.

lie — ocraBaTbes Oe3 ABMKEHUS
(0coOCHHO BO BpeMs IIITOPMA).

life boat — cnacarenbHbIN KaTep.

lifebuoy, lifering — cnacatenbHbII
KpYT.

life jacket (vest)— cnacarenbHbIN
KHJIET.

lifeline — neep.

life raft — cnacaTenbHbIi MJIOT.

liftkeel — momHUMaroMiics
(anpIIKWIIb, MBEPT.

light air — Tuxwii Berep, 1 Oamr.

light breeze — nérkuii Berep, 2
Oasa.

lighthouse — mask.

lightship, lightvessel — mnaByunii
MasiK.

limber holes, limbers — otBepcTus
JUISL CTOKa BOJIBI B TPIOME
(HanpuMep, BAOJIb KHJIS).
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line — sxBarop;
KOHEII, BEpPEBKA.

linestopper — 3axum.

liner — oOmmBKa (BHYTpEHHSIS);
MapoXo0/1, COBEPILAIOIIIHA
peTyIsIpHBIE PEHCHI.

liquid-filled compass —
JKHIKOCTHBIN KOMIIAcC.

list — xkpeH (6e3 BeTpa).

LOA = Length Overall — o6mas
JuInHA (C OYLITIPUTOM H T.JI.).

lock — muro3.

locker — mkaguuk, pyHIyK.

loft — yepnax;
rapycHasi MacTepcKasi.

log [o] — nar;
3aITUCHIBATH B BAaXTEHHBIH
KypHaJl.

log-book, log — BaxTeHHbII
KypHaJl.

longitude — nonrora.

long splice — noHrocIUIECEHD.

loo = lavatory — y6opHasi, TanbIoH.

lookout — Biep&ncMoTpsiuii.

loose — 0cBOOOUTE, TOTPABUTH
KOHeI (Ce3eHb), YTOOBI
pa3BepHYTb CBEPHYTHIN WIN
YIJIO’KEHHBIH Mapyc.

loose footed — (mapyc) co
CBOOO/THO HIDKHEH
IIKaTOPUHOH (He
TIPUKPEIUIEHHON K THUKY WIIH
peliky).

louvre — xamnro3n.

lower — cniyckatb, youparb
(mapyc, ¢uar), cryckaTth
LIJTIOTIKY;
“Lower away!” — “Maiina

lower, lower shroud — ocaoBHas
BaHTAa.

122
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low-slung — HI3KOCHASAIIHI (B BOJIE).

low water — HIDKHUI ypOBEHB
TIPWIINBHBIX KOJIEOaHUH.

LPG = Liquified Petroleum Gas —
CKM)KEHHBIH Ta3, IPOMaH.

lubber — canara.

lubber line — xypcoBas HUTB
KoMIaca.

luff — nepennssa mxaTopuHa;
TIPUBOANTHCS K BETPY.

luffing — naBupoBKa;
XJIONIaHke mapyca (Ha Kypce,
U3JTUIIHE OJIU3KOM K BETPY).

luff up, luff round — noBepHyTHCS
HOCOM TOYHO K BETpY.

lug, lugsail — peiikoBbIii, TrOrepHbIi
napyc.

lugs — mon3ywsI (TpoTa).

lugger — srorep — n0/1Ka, OOBIYHO
prIOarkas, BOOpyXEHHast
YETBIPEX YT OJILHBIM JIFOTEPHBIM
apycoM.

lull — KOpOTKMIA ITHIIB, 3aTUILIBE.

lumpy sea — HecriokoliHOE MOpe.

lurch — xpes;
KPEHUTHCSL.

LWL = Length of the Waterline —
JUIMHA BaTEPIUHUY; (MITH
load waterline — Batepnunus
IpyXEHOH JIOAKH).

M = Magnetic — MarauTHbIif; 45° M
=MK 45°.

magnetic deviation — MmaruuTHas
JIeBUALINS;
Magnetic North — marauTHbI

Cesep.
~ variation — MarHuTHoe
CKJIOHEHHE.
mahogany — kpacHoe JepeBo.
main — 0OCHOBHO# (Tapyc, Maura);
main, mainsail — rpor.
mainsheet — rporamkor.
make fast — 3akpenuTs, 3aJ10KUTH
(xoHer);
~ way — UITH (Ha SIXTe).
mallet — kusiHKa, TEepEBSIHHBIN
MOJIOTOK.
man — YKOMIDICKTOBAaTh SKUTIAKEM
WA KOMaHJOM.

“Man overboard!” — “Yenosek 3a
6oprom!”.

Marcony rig — 6epmyzckoe
BOOpPYKEHUE.

marina — MapuHa, IXTeHHas
raBaHb.

mark — HaBUTallMOHHEIN 3HAK;
Mapka.

marline spike — cBaiika.

mast — Mayra.

mast coat (boot) — Oprokanerr.

master — IXTEHHBIN KanuTaH.

mast gate — IsIpTHEPC;
3aMOK Mas3a JyIsl OJI3yHOB
rapyca Ha MauTe.

mast head — Ton mauThI.

masthead (steaming) light —
TOIOBBIN OrOHb (OEIBIi).

masthead sloop — ToroBsIit
LUTIOIL.

mast partners — IacbIHKY,
CTaHJEPCHI.

mast step — crerc.

mast track — nukna3 Ha maure.

mate — MOMOITHUK (KaITUTAHA).



MAYDAY - curnan O0eicTBUs — OT
¢panirysckoro “M’aidez” —
“ITomorute Mue”. [In1g cuTyanui,
IIPY KOTOPBIX HET HEMEIJICHHON
YTPO3bI )KU3HH, CYILIECTBYET CUTHAI
“PAN PAN”. [Inst MeHee BaXKHBIX
COOOIIEHNH, TAKUX KaK
HaBUTALMOHHBIE OMACHOCTH,
CyIIECTBYET CUTHAJ
“SECURITE”.

measured mile — MmepHas Mus.

Mercator projection —
MepKaTopcKasi MpOeKLus.

meridian — Mmepuauan.

metre class — KJ1acc sIXT, TOHOUHBII
0aJlT KOTOPBIX BBIpA)KaeTcst B
MeTpax.

MHWS = Mean High Water
Springs — ycpeTHEHHBIN BHICOKUIA
CU3UTUIHBIN IPUIIUB.

MHWN = Mean High Water Neaps
— yCpPENHEHHBIN BBICOKUI
KBaJIpaTypPHBIN TPHIIHB.

midchannel buoy — oceBoii Oyii.

midships, amidships — B cepenune
CyJHa, Ha MU/JIETIE;
Ta CMHLA IITypBaa, KOTOpas
COOTBETCTBYET AUAMETPATBHOMY
MOJIOKEHHIO PYIIS.

midshipman’s hitch — raunsiii yzen.

mile — mus.

millibar — muuGap.

minesweeper — TpaJbILUK.

minute — MUHYTA.

miss stays — HeyJauHbIi TOBOPOT
osepuITar (IIpx KOTOPOM SIXTa
ocTaércst Ha MPEKHEM raJice).

mist — TymaH, JbIMKa.

mizzen — Ou3aHb (M MayTa U Mapyc).

mizzen staysail — ancens.
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MLWS = Mean Low Water
Spring — ycpenHEHHBIN YpOBEHb
CU3UTUIHOTO OTJIMBA.

MLWN = Mean Low Water
Neaps — ycpeTHEHHBIN YPOBEHD
KBaJpaTypHOr'o OTJINBA.

MOB = Man Overboard —
YeJI0BeK 3a OOpTOM.

moderate breeze — yMepeHHbII
Betep, 4 Oama.

monel — MoHeIb (CIUIaB HUKEIS C
Me/IbI0, TPUMEHSETCS IS
W3TOTOBIICHUS 0aKOB ISt
MIPECHOM BOJIBI).

monohull — ogHoKOpIyCHAas J0/IKa
(B ottrume ot multihull —
MHOTOKOPITYCHAs).

Moor — MIBapTOBATHCS.

mooring(s) — MBapTOBBIE U
SIKOPHBIE KOHIIBI;

MECTO JIJIsI IIBAPTOBKH MITH
MIOCTaHOBKH Ha OOUKY WU Oyi
(mooring buoy).

motor — IBUraTeinb, MOTOP.

motor sailer — MoTopHO-TIapycHas
SXTa.

mould [ou] — OonBaH I KOpITyCca
JIOKH;

TUIECEHb.

moulded hull — ¢popmoBanHbIi
KOpITYC, U3TOTOBJICHHBIH 13
CTEKJIOIUIACTHKA WJIM IITOHA.

mount — KperuieHue, ornopa.

MRIN = Member of Royal
Institute of Navigation — uien
Koponesckoro uacruryra
MOpETUIaBaHHSI.

MS = Motor Ship — moTopHOe
CYJHO.

mud weight — sxops Ju1s mna (B
(dbopme Taperku).
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multihull — MHOrOKOpPTTYCHOE CYZHO
(xaramapaH, TpUMapaH).

MYV = Motor Vessel — moTopHOE
CYJHO.

N/A = Not Available — vet B
HaJIM4HU.

Narrows — y3KOCTH.

nautical almanac — Mmopckoit
anbMaHax (eXeroIHUK C
ACTPOHOMMYECKOM, MPUIIUBHOMN
nHpopmanuel, ¢ IIaHaMu raBaHen
U T.1. — HaripuMep, — Macmillan
~).

nautical (sea) mile — mopckast mus.

navigation — HaBuranuys;
~ lights — HaBUTaIlMOHHBIE OTHHU.

navigator — mTypMaH.

neap tides — xBapaTypHble (MaJbie)
TIPWIINBBI ¥ OTJINBBI.

needle — urma;
CTpeJiKa KoMmaca.

no go zone — MEPTBBIN ceKTOp (Kyzna
HEBO3MOXKHO MOMNacTh 0e3
JIAaBUPOBKH).

nominal range — 1aJbHOCTb
BUANMOCTH (OrpeessieMast TOJIbKO
CUJION CBETa U HE YUUTHIBAIOIIAS
CHJTy CBETa M KPUBU3HY 3EMIIN).

North — cesep, Hopx;
~ Star — IonspHas 3Be371a.

notch — BeieMka.

Notices to Mariners — n3BenieHus
MOpEIIaBaTeNsIM.

nun buoy — xoHn4eckuii Oy.

oakum — makJs.

oar — BecJIo.

oarlock — yxirounHa.

observed position —
00CepBOBaHHOE MECTO.

occulting [a] light —
3aTMEBAIOIIMICS OTOHb.

ocean — OK€aH.

off load crew — cHATH 3KUMaX.

offshore — B oTKpBITOM MOpE;
ot Oepera;
~ wind — Betep ¢ Oepera.

off the wind — o BeTpy (m1aBaHue
C BETPOM B KOPMOBYIO
YETBEPTD).

off wind — oy BeTpom.

oil-skin — HenmpoMokaHerly
(0coOeHHO pBIOAIIKHIA).

oilies — HETPOMOKAaHYMKH.

old buffer — crapslii xpbIu.

Old Man — kanuraH.

One design — MoHOTHTI.

one-off — IITy4HBI, CAENaHHBIN B
OJTHOM K3EMIISIpE.

0.n.0. = or near offer — unu oxono
3TOro (IpO IEeHY).

onshore — k Gepery.

on the beam — Ha TpaBep3e.

on the bow — o Hocy.

on the quarter — c3anu TpaBep3a;
Ky =135°

on the wind — uaTH B oCcTpbIif
OeiieBHH/.

OOD = Offshore One Design —
KpelcepcKuii MOHOTHII.

00ze — XHJKast Tpsi3b, UL



outboard — HapyxHast 4yacTb OOpTa;
MTOJIBECHOI (MOTOD).

outfit — cHapspKeHMe, SKUIHUPOBKA.

outhaul — xoHer, KOTOpbIit
OTTSTUBAET YTO-IHOO0, HATIPUMED,
IPOTALIKOT;
OyJHHB.

out of trim — He HaCTpPOEHHBIE
(mapyca).

outpoint — UATH oCTpee K BETPY, UeM
Jipyras JojKa.

outside strake — mmmpcrpexk.

outward bound — otnpaBnenue u3
CTpaHBI.

overcanvassed — rneperpyxeHHbIH
apycaMu.

overfall — BoiHBI,
OIPOKH/IBIBAIOIINECS HA MEJb WU
Ha BCTPEUHOE TEUCHHUE.

overhang — cBec.

overlap — cBsi3aHHas (B TOHKE).

override — 3aKychIBaTh (KOHEIl Ha
neOénke).

overtake — qorHaTh, 00OTHATE.

0.Y.M. = Ocean Yacht Master —
OKEaHCKUI SIXTEHHBIN KaluTaH
(xBasTUUKAISA).

paddle — manenbKoe Becno At
rpebin 0e3 YKITIOUHH;
rpectd (OHUM BECIIOM).
paddling — rpe6iist (OTHUM BECTIOM).
painter — HOCOBOI1 IIBapTOBBII
KoHeIl (IIITFOTIKY T TY3HKa).
palm — rapramas.
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PAN PAN - II5H-I13H (mauano
Ppazrocoo0IeHus, Kacaromerocs
0€30MacHOCTH KU3HU HIIH
UMYIIECTBA).

paraffin (oil) — xepocuH.

parallel rules — napayuiensHas
JIUHENKa.

parallels — nmapannenu.

parcel — keTHEBKaA.

parrot beak — ki1roB (Ha KOHIIE
CHHMHAKeP-THKA).

partners — IspTHEpPC.

passage — iepexo/.

pass the warp through... —
IIPOBECTU KOHEIl Yepes. ..

patch — mnacteIps, 3ariata.

pay out — TpaBUTH (KOHEII).

PD = Position Doubtful —
COMHHTENIBHOE MeCTO (TIOMETKa
Ha KapTe, KOrja MecTo
BBIYHCIIEHO 110 COMHHUTEIIEHBIM
JTAHHBIM ).

peak — HOKOEH3ENBHBIN yroin
YETBIPEX YT OJIBHOTO T1apyca,
00BIYHO Ta)esbHOTO;

HOK raders.

pelorus — nenexrarop.

pennant (pendant) —
TPEYroJIbHBIN BBIMIIEI;
IIKEHTENb, PUQ-IIKEHTENb.

perch — Bexa.

percolate — mpocaunBaThbcs.

performance — MOpexo/HbI;
MOpEXOJIHbIE Ka4ecTBa.

PFD = Personal Floatation
Device — cnacaTensHbIi Kpyr
(kuier u T.11.).

pier [i3] — Mo, Tupc.

pilot — nomas;
sons (Takxe ~ book).
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pilot berth — xoiika B BepxHeM pany.

pilot house — pyneBast pyOka wiu
pyOKa — caJioH;
~ yacht — sixTa ¢ pyOkoii —
CaJIOHOM, i€ TOJIOBA CUASIIETO
BEIIIIE ypoBHs nanyos! ( cp. deck
saloon).

piloting — npoBosxa (1o
(dapsarepy)..

pincers — maccaTixu.

pinch — uaTu ocTpo k Berpy (Tak, 4To
rapyca 3arojackuBaoT).

pintle — mmuneka, ock Ha NeTiIe, Ha
KOTOPYIO BEIIAEeTCs PYJIb.

piston hanks — xapaObuHs! cTakcens.

pitch — cMona a5 KOHOIa4YeHus;
KWJIeBas Kauka;
3apBIBATHCSI HOCOM;
1ar, HaKJIOH JIONACTeH BUHTA.

pitch-pole — Tak roBopsT 0 J07KE,
KOTOpast KyBBIPKaeTCsl C KOpMbI Ha
HOC.

plain sailing — nnaBanue no
JIOKCOZIPOMUH;
MIPOCTOE, MIPUSATHOE TJIaBaHUE.

plane — riavccupoBarts.

planking — oOmmBKa.

plot — BecTH NpoKJIaIKy O KapTe.

plough (plow) — ruyr (sK0OpB).

plug — 3aTbIuKa.

ply — ipsinp (Tpoca, BaHTHI).

point — MbIC;
pymO.

point high — uatu octpo k Berpy.

point of destiny — myHkT
Ha3HAYEeHUSL.

points of sailing — nanpaBnenus
(OTHOCHTEJIBHO BETPa), Ky/a sXTa
MOXET MITH II0/1 TAPYCOM.

Polaris — [lonsipHas 3Be371a.

pole — nosntoc;
PaHTOyTHOE JEPEBO.

pole hook — 6arop, oTriopHsIii
KPIOK, OTHIOPHHUK.

poled-out genoa — renys,
MIOCTaBJIEHHAs! CO CIIMHAKEP-
THKOM.

pontoon — MOHTOH, OOH.

POOP — NMpUNOAHATAS Nayda Ha
KOpMe, IIIKaHIIbI, MOJIYIOT;
3aJIUBaTh, 3aXJECTHIBATE KOPMY
(BOJTHOM).

poop-hoop — nyra Hax KopMoit
WJIN HaJl KOKITUTOM.

port — 5eBbIit 6OpT;

TIOpT;
WJTIOMUHATOP.

porthole (portlight) —
WJTIOMUHATOP.

position line — muHMs monoxxeHui
CyJIHA, MOXKET OBITh NPSIMON HITH
KpUBOH.

pound — 6uthCs (HOCOM B
Ha0eraroIye BOJIHBI).

pour [o:] — TUTH.

pram [a:] — IJIOCKOJJOHKA.

preventer — 3aBaiTab,

(taxxke gybe ~);
IIPOMEXKYTOYHAs BaHTA C
BAHTIIYTEHCOM, PACIOI0KEHHBIM
€331 MayThI.

prime — 3anuBaTH BOIOH (
Hanpumep, IOMILy Nepes
ITyCKOM).

prime meridian — ['puaBHYCKMI
MEpHUaH.

primer — rpyHTOBKa (Kpacka u
T.IL).

proa — mpoa.

promontory — MbIC.

prop = propeller — BuHT.



propeller shaft — rpe6noii Bau.

prop walk — s dexr 3abpackiBanus
KOpPMBI M3-32 BpaIlIeHNs! BUHTA.

protest signal — nporecToBbII
CHUTHAJL.

protractor — npoTpaxKTop.

prow [au]- Hoc ¥ KOpMa CyJHa.

psychrometer [saikromete] —
TICUXPOMETP.

Pt. = point — mEIC.

pull — rpebs;
TpECTH.

pulley [puli] — mixuB;
OJI0K.

pull in — BIOMpaTh (HanpuMep,
IIKOT).

pulpit [u] — HOCOBOI penuHr.

pump — rnomra, Hacoc.

punch in — HaGupats HOMeED (Ha
KHOTIKaX pamuoTencdoHa).

punt — IIOCKO/IOHKA.

purchase — tanu nim mo6oe
TIpUcIiocoOIeHne TSt MOAHATHS 1
TiepeMelieHns TshKecTel (peryar,
BOpOT).

pushpit — kopmoBoii penuHr.

“Put her about!” — “IloBopauusaii!”

(oBepruTar).
put in — BXOIUTH B raBaHb.
put off — oTuanuBaTh.
put over — nepexyabIBaTh (Pyib).
put the reef, put in the reef — B3s1TH

pud.

23

quadrant — cextop (pys).

quarantine flag = Quebec
pennant — ¢iar Q, "Ha Gopry
OOJIBHBIX HET, POCUM
paspereHus coiiTi Ha Oeper'".

quarter — mesieHr B £135°%;
00€ KOPMOBBIE YETBEPTH JIOJKH.

quarter berth — xolika nozg
KOKITUTOM.

quarters — criaJibHbIe MecTa (Ha
JIOJKE).

quartering — BeTep WK BOJHbI C
HanpasJieHuii +135°,

quartertonner — YeTBEPTbTOHHHUK.

quay — HabepexHasl, IpUIaj, MOJ.

quicksand — nnbIBYH, 36I0y4nii
HIECOK.

radar — paguonokarop, paaap.

race — CWJIbHOE HEOXKU/IaHHOE
Te4eHUe, HalpuMep, IPUIINBHOE;
TOHKa.

radome = radar dome — xonmnax
panapa.

RAF = Royal Air Force —
koponesckue BBC.

raft — mot, HaTyBHas JTOJKA.

rafting up — cTosiHKa HECKOJIBKUX
SIXT JIATOM JIPYT K APYTY.
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rake — HaKJIOH (HampUMep, MauThI).

ram’s horn — kprok, 3a KOTOpBIi
LEIUISIFOT TaJICOBBIM yroi.
range — Mara3oH aBTOHOMHOT'O
TUTAaBaHHUS;
JUIMHA KOHIIA WJIN LIETH,
JIOCTaTOYHAs!, HAIPUMeED, JIJIs
TIOCTaHOBKH Ha SIKOPb;
pa3HuLa NITyOHH NPH IPUIUBE U
OTJINBE;
JIMHUS CTBOPOB.
rate (of the tide) — ckopocTh
TIPWIMBHOTO TEYECHUSI.
rating — oOMep SIXT ISl TOHOK;
JIOJDKHOCTB Ha CY/IHE.
ratlines — BEIOJICHKH, BEpEBOYHBIC
CTYNEHBKH MEX/y BAHTAMH.
R can = Red can — kpacHsIii Oyii.
RDF = Radio Direction Finder —
pasuoneneHraTop.
reach — naru B randBuHI MK
Oaxmirar;
KOJICHO PEKH.
reaching hook — 3axxum crimnakep-
Opaca, IpUMEHSFOIIUICS Ha
Kypcax, OJU3KUX K ranBUH]TY.
“Ready about!” — “K nosopoty!”
(oBepmuTar).
recess — HUIIa, yriyOIeHUE.
reciprocal — oOpatHbIii (TIeIeHT).
reef — 3apudurs napyc;
pud;
~ bands — pud-6aHTbI;
~ cringles — pug-kpeHrensesl
(JTroBEpCHI);
~ knot — npsiMoit y3er;
~ points — pu¢-1mTepTHI.
reeve — IIPOITYCKaTh, IIPOBOANTH
(KOHeI uepe3 OTBEpPCTHE WITN
0JI0K).
regatta — perara.

release — oT1ath (IIBAPTOB, IIKOT).

Remis velisque (J1aTeiHb) — Ha
BECNIAx U MOJ MapyCcoM.

restricted class — roHouHBIN KJ1acc
C OTpaHUYCHHUSAMU TOJIEKO Ha
HEKOTOpBIE pa3MepeHHsl.

retractable centreboard —
YOUPAFOIITUICS IIIBEPT.

retrieve — BELJICPHYTH (SIKODB).

retrousse stern — KypHocas
KopMa.

rev — 000poT (IBUTATENS).

rhumbline track— nokcoapomusi.

RIB = Rubber Inflatable Boat —
HaJyBHas JIOfKa.

ribs — mmaHroyTsLI.

ride (the anchor) — Bctath Ha
SIKOPB;
CTOSITh Ha SKOPE;
ship rode at anchor — cyqno
BCTaJIO HA SIKOPb.

ride out of gale — nepexxnats
IITOPM B MOpE.

riding light, anchor light —
SIKOPHBIH OTOHB.

rig — Boopyxenue (mapycHoe).

rigging — Takenax.

righting — nepeBopaunBanue
OMPOKHUHYBIIEHCS JIOJIKU.

rise — BbICOTa BOJIBI (HAJ caMoOi
HIKHEH TOYKOH OTIINBA).

roach [ou] — rop0, cepm ( Ha
3aJIHEH MIKaTOpUHE TPOTa);
IUIOTBA.

roadsted, road, roads — peiirz;
BCTaTh Ha peie.

Roaring Forties — peByiue
COPOKOBBIE.

Ro Bns = Radio Beacons —
paIMOMAsIKH, PATHOOYH.

rode — SIKOpHBII KOHEIl WM LIETb.



roll — 6oproBas kauka.

roller — poynsc;
~ furling — 3axpyTka craxcens;
~ reefing — matent-puo,
3aKpyTKa I'poTa Ha T'HK.

root berth — napycunonas koiika
TUTIA HOCWJIOK C OJHOM TPpYOOIi.

rot — THUTG.

rovings — CTEKJIOBOJIOKHO;
TIpsDKa.

row [ou] — rpecty;

~ out an anchor — 3aBO3UTH SKOPE.

rowlock — yxirounna.

rubbing strake, rub rail —
MIPUBAJILHEIHN OpyC.

rudder — pynb;
~ blade — nepo pyns;
~ head — pyneBas kopoOka;
~ post — pyzieprocT;
axTepIITEeBEHb;
~ stock — Gaytep.

ruler — nuHeika.

run — uaTH B (hOpIEBUHI;
KOPMOBOE 3a0CTPEHHE KOpITyca;
day ~— qHeBHOI1 mpober;
~ aground — cecTh Ha MeJlIb;
~ before the wind — uaTu o
BETPY.

rung — cTyrneHbka (Tparmna).

runner — XoJ0BOI KOHEII,
Oakmirar.

runner-up — y4acTHUK TOHKH,
3aHSABUINM BTOPOE MECTO.

running backstay — Gaxmrar.

running fix — xproic-neneHr.

running lights — xonoBbIe OrHu.

running rigging — Oery4mii Takenax.

RYA = Royal Yachting Association
— KoponeBckas sixreHHas
acconuanys.
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sacrificial patch (strip) — 6oy,
3alUTHAs 3aIUIaTa Wid 1ojoca
Ha rapyce B palioHe KacaHus
KpacITuII;
WJIM 110 33]THEH U HUOKHEH
IIKaTOPUHAM 3aKPY4YHBaEMOI0
CTaKcesst JUIsl 3alIUThl OT
YIBTPa(QHOIETOBBIX JIydeH.

safety harness — ctpaxoBo4HBIH
Tosic.

sag — yBaJIMBATHCSL.

sail — nmapyc;
WJITH IO MOPIO.

sailcloth — napycnas TkaHb
(cuHTeTHYECKAS).

saildrive leg — L-o0pa3Hbrii
BBICTYI MEXaHU3Ma JIBUTATEIS
IO/ IHUIIIEM C BUHTOM Ha
KOHIIE.

sail track — nuxnas.

salopettes — mTaHbI-KOMOMHE30H.

samson post — OUTEHT.

SAR = Search And Rescue —
HAWTH 1 criacTy (HaJHUCh Ha
0OpTy cracaTeNIbHOrO Cy/THA).

SC = Sailing Club — napycHsIit
KITyO.

scale — B30upaThCs.

scalloping — nBmxeHue B3aa-
BIIepé B npetide mox mapycamu.

scandalise — 00e3BeTpUTH apyc
(HanpuMep, NO/HSB THK).

scheel keel — menkocunsmit
(aBIITKUITE.
schooner — mrxyHa.
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scope — JUIMHA TOTPaBIEHHOT O
KOHIIa; (SCOOP) BBICTYH HA TPAHIIE
(Ut KynaHus u T.1.).

screw — BUHT (B T.4. TpeOHON);
LIypy.

scuba = self-contained underwater
breathing apparatus — axBanaHr.

scull — ronanuTh, rpecTu OAHUM
BECIIOM;

BECJIO.

scupper — IINUrar.

scuttle — 3aTOMUTH JOAKY.

sea — Mope;

BOJIHEHUE, BOJIHBI, BOJIHA;
big ~ — cunbHOE BOJTHEHHE,
OOJbINNEe BOJHEI,

~ anchor — maBy4uii IKOpk;
~ breeze — Opus.

seacock — kpaH WM K1anaH Ha
OTBEPCTHHU HMXKE BaTEPIMHHH.

sea dog — MOpPCKOI1 BOJIK.

seafaring — moperuiaBanue.

seagoing - MOpexo/Hasl, OKeaHCKas
(;momka).

sealant — repMeTHK.

seamanship — uckycctso

MOpCIUTIaBaHus, MOpPCKas MpaKTUKa.

sea mile — Mmopckast Mus.
seasickness — Mopckast 0OJIE€3Hb.
seasoned sailor — ObIBaJIEIN,
3aKaJ€HHBIN MaTpoc.
seaworthy — MopexoaHBbIi.
secondary port — noprt, /s
KOTOpOT'O PaCCUHUTHIBAETCS BEICOTA
1 BpeMsl IIPUIINBA OTHOCHTEILHO
HEKOTOPOT'0 CTaH/IapPTHOTO.
secure — 3aJI0KHUTh (KOHEII).
SECURITE - curnansi
MIPEAYIPEXIEHHUS 110 paguo.
seizing — OcH3eIb.

self draining, self bailing —
CaMOOTJIMBHOM.

selfsteering — aBTopyneBoii ¢
(rorepoM.

self-tacking (tending) staysail —
CaMONepPEKUIbIBAIOIINIACS
CTaKCelb.

self-tailing winch — ne6énxa ¢
32)KMIMOM XOJIOBOT'O KOHIIa
IIKOTA.

sentinel — rpy3 (Ha siKOpHO
TSN ).

serve — KJISTHEBATb.

set — moctaBuThH (TIapyc);
~ an anchor — oT/1aTh SAKOPBb;
~ flying — mocraButh mapyc 6e3
mrara, radeis Wi pelka;
~ in — ycranaBnuBatscs (0
BETpe, MOToJIe);
~ of the tide — HanpaBneHue
MIPWIMBHOTO TEYECHUSI.

sextant — cekcraH.

shackle — ckoba, Mouka;
~ key — xitrou jyis
OTKpy4uBaHHUs OOJTOB CKOO MM
MOYEK.

shake, shake out — ormaBath
pudsL

shake down passage (cruise) —
IpoOHOE IIaBaHue.

shallow — menb;
~ keel — menkocuagmui Kuib.

shank — BepeteHo sxops.

shape — HaBUranMoOHHBIN 3HAK
(HecBeTsIINI);
¢urypa (TpeyroibHUK WM Iap).

sharpie — mapmu.

she — ona (kopalib, JIoNKa, SXTA).

sheathing — oOmmBKa;
Gymisip, 3ammra.

sheave — mikuB 010Ka, OJIOK.



sheer — cBec;
n3rud nayos! (Ha BUuae COOKY);
OTKJIOHEHHE OT Kypca;
~ strake — mmpcTpek.
sheet — mkor;
~ in — BBIOpaTh MIKOT;
to be sheeted home — mxor
BBIOpaH M 3aJI0%KEH;
three sheets in the wind — Bips3r
TTBSTH.
shell — méuku Gioka.
shellback — crapsrii Mopsik, MOpCKOit
BOJIK.
shelter — ykpeiTue, npuror.
shift — m3menenue (Hampumep,
Kypca);
BaxTa (JIMYHBIH COCTAB);
~ change — cmeHa BaxThbl.
ship — cyaHO, KOpabib;
OpaTh Ha O0pT (Tpy3, 3amac).
~ in commission — CyJTHO B CTPOO
(McnpaBHO W TOTOBO K IUIABAHHUIO);
~ out of commission — cyqHO
HEHCIpPaBHO.
shipchandler — mmmuanep.
shipshape — Haxozsmuiics B mosHOM
TIOPSAJIKE, AKKYPaTHBIH.
shipwright — xopaGnectpourens.
shoal [ou] — menb;
KOCSIK PHIO.
shock cord — snacTuuHbIit
(pe3MHOBEIIT) KOHE.
shore — Geper.
shore lead — 3nexTpuueckuii kabennb
c Oepera Ha SIXTY.
short cut — xpaTuaiimmii nyTs.
shorten sails — yoaButh mapyca.
shot hop — xopotkuii peiic.
shove off — onepxuBars,
OTTAJIKMBATb.
shower [aus] — aym.
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S.H.P. — Shaft Horse Powers —
JIOWIAAMHBIE CUITBI Ha BaITy.

shrouds — BaHTEIL.

shroud tang — u3ornyras
II0JIOCKA, IIPUKIIENIaHHAs K
OKOBKE Ha MayTe, K KOTOPOii
TIPUKPEIUISIOTCS BAHTHI.

side lights — GopToBbIE OTHH.

side stays — BaHTBI.

sideways — (1BuraThCsl) OOKOM.

single becket hitch — mxoroBsIiit
y3el.

single up — oT/1aTh BCe UIBApPTOBHI,
KpOME OJTHOTO.

sink — yTOHyTb, YTONUTE;
paxkoBUHa (B rajJblOHE, Ha
kamOy3e).

sinker — MEpPTBBII SKOPB.

sister ship — oqHoTUNHAS NOAKA.

skeg — cker.

skerry — mxepa, pug.

skimming dish — miiockononnas
TOHOYHas SXTa.

skipper — mkunep, kanuraxn
(TOproBoro cyzHa, sIXTbl).

slab reefing — TpaguuuoHHas
cucreMa pugIIeHHsI.

slack — norpaBneHHbIi (KOHEI);
TPaBUTH (KOHEI).

slack time (~ water) — Bpems,
KOT/1a HET NMPUIMBHOTO TEUYEHHSI.

slatting, deck ~ — mamyOHBIi
Ha0O0p U3 peeK.

slide — cramens, ciui.

slide fastener [fa:sn>] —3acTéxka
— MOJTHHSI.

sliders — mon3ynsI (rpota).

sling — ctpon.

“Sling the fenders!” — “Kpanist
3a 6opt!”.
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slip — HauaTh ABMKEHUE, TOTPABUB
SIKOPB;
CIIUTIL.

slip line — gBOItHOI KOHell,
3aBe/IEHHBIN Cephroil.

sloop — nutromn.

slosh, slush — 3anuBats rps3bio (pu
TIepeSIMBaHUM TPSI3HOM BOJIBI B
Tprome ¢ 6opta Ha 6opT).

slugs — o3 ywsI (TpoTa).

sluice [u:s] — BopoTa nutro3a.

snag — TOIUISK.

snap shackle, snap hook — kapabun
¢ 3acTéruBaroIeiicsa Jy»KKou.

snatch block — 6710k, B KOTOpBIi
KOHEI] MOXKHO 3aBECTH COOKY, He
poeBast.

snub — oziepKatk, 3aCTOMOPUTE.

sole — maifor.

sound — U3MepSITH TIIyOHHY;
TIPOJIUB, 3AJIUB.

soundings — n3MepeHus rITyOHHEL,
TJTyOVWHBI Ha KapTe.

sounding pole — ¢pyrmTOK.

South — 1or, 3roiiz.

span — mrar-KopHak;
IIPOIET MOCTA.

spar — paHroyr.

spare parts — 3ar4acru.

speed through the water — ckopocTb

OTHOCHTEIIEHO BOJBI.
spell — cmensTh (Hanpumep,
PYJCBOTO).
spike — octpug;
marline ~, sail ~— cBaiika.
spill, to ~ the wind — 06e3BeTpuTH
napyc.
spinnaker — criunakep;
~ pole — criMHaKep-THK;

~ pouch — Huma 1 ciMHaKepa Ha

TOHOYHOM IIIBEPTOOTE.

spit — HeOobIIas 0OCHIXAIOMIas
OTMEITb.

splice — criiecens;

JIeNIaTh CIIJIECEHb.

splicing — U3roTOBIIEHUE CIUIECHS.

split rings — xonpIa Ha BaHTaX y
KpacIIHIl.

spoon bow — 110’)kk000pa3HBIi
HOC.

spray hood — 3xpaH unu HaBec
JUISL 3aIUTHI PYJEBOTO OT OpPBI3T.

spreaders — Kpacruiibl.

Spring — MINpPUHT.

spring a leak — nate Teus (o
JIOJTKE).

spring tides — cu3uruiinbie
(OompIIME) IPUITUBHI U OTIIUBBIL

Sprit — MIIPUHT.

sprocket — 3ybuaToe xomneco (B
PYJIEBOM YCTPOMCTBE,
HarpuMep).

squall [o] — mxBa.

square knot (reef knot) —
pudoBbIi y3em.

square rig — npsimoe (I1apycHoe)
BOOpYKECHHE.

square sail — npsmoii mapyec.

S/S = Stainless Steel —
HeprKaBeroIas CTalb.

S&S = Stephens and Sparkman —
Credenc n Cnapkman —
N3BECTHBIE SIXTEHHBIE
KOHCTPYKTOPBI.

SSB = Single Side Band — 5c-3¢-
6u (crmoco0 pamuonepeaay Ha
KB).

SSR = Small Ships Register —
Peructp MansIx cynos.

stability — octoifunBocTb.

staff — ¢pmarmrok.

stall — morepsTH CKOPOCTH.



stanchion — croiika (JieepoB win
penuHra).

stand — cecTb, mocaguTh Ha MEIIb;
to be standed — ObITH Ha MemH.

stand on vessel —
MIPUBUJIETUPOBAHHOE CYTHO.

standard port — cranapTHBIN OPT
(U1 KOTOPOTO B ATEMaHaxe JIAaHO
pacriicaHue IpUIUBOB).

stand by — ObITh Harorose.

“Stand by to gybe!” — “K nosopory
yepe3 GopaeBunm!”’

standing rigging — crosruuii
TaKenax.

starboard — nipaBblit GoOpT.

“Starboard tack!” — “IIpaBsrii
ranc!”.

“Starboard wheel!” — “IIpaBo
pyasa!”.

stateroom — OTZ€eIbHAs KalOTa.

stave in — pa30uTh, MPOIOMUTE OOPT;
stove in — MpoJOMJIEH.

stay is parted — mrar JomHyII.

stays — mrary.

staysail — crakcens, nepenHuii napyc
Ha IITare.

“Steady as she goes!”, “Steady!” —
“Tak nepkatn!”.

steaming light — Genblii orows,
BKJTIOUAEMBbIH TIPU IBIKEHUH SIXTHI
TIOJ] IBUTATEJIEM.

steerage way — IBIKEHUE, IpU
KOTOPOM JIOJIKA YIIPaBIIsAeTcs.

stem, stemhead — QopiuTeBeHb.

step — creric;
CTaBUTb MAUTy B CTEIIC.

stern — xopMma.

sternlight — xopMOBOI1 OTOHB.

sternpost — axTepIITeBEHb.

sternsheets — kopmoBast 6aHka Ha
HUTIOTKE.
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stiff — ocroitunBas.

stitch — crexxok.

stock — Gamep;
IITOK SIKOPSL.

stopper — cromop.

stores — 3amacel, IPUIACEHL.

storm — cuiIbHBIN mTOpM, 10
6aios;
violent ~ — sxecTokuii mropm, 11
0aJos.

storm board — Gpannepuur.

stow — ckiajIpIBaTh, MpsTaTh,
yOupars.

straiten — BEIOUpaTH BTYTYIO;
BBINPSIMIISATS.

strand — cecTh Ha MeJb;
Oeper;
TpsiAb TPOCa WM KaHaTa.

stretch — myTsb, poiiIeHHBIH
OJTHMM TaJICOM.

strike — crryckaTh, youpars.

strong breeze — cunbHbIN BeTep, 6
0aJos.

strum box — BxoaHO# QuibTp
TPIOMHOM MOMITBI.

stuffing box — canpHuk.

strop — cTpor.

struts — KpacruIpl poMOOBaHT.

sump — yriryoneHue s coopa
TPIOMHOM BOABI;
OTCTOWHHUK.

superstructure — HaJICTpoMKa.

surge — BOJIHA.

survey — MHCHEKIHS COCTOSTHUS
JIOJKU.

swab — (BepEéBouHas) mBadpa.

swage — 00’KMMKa (KOHIIA BaHTHI,
mirara).

swamping — 3aToruieHue.

sweat [e] — BEIOpaTh BTYTyIO.

swell — 3b105.
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swing a compass — IpoBEpUTh
Kommac (TI0 M3BECTHBIM CTBOPaM).

swing brace — Ko10BOpOT.

swing bridge — pa3BonHoi#1 MOCT.

swinging mooring — cTosiHKa Ha
OITHOM OYIiKe.

swivel — BepTJIIOT.

T = True — UCTUHHBIA;
45° T - UK 45°.
tabernacle — naceIHkH, THE3I0 WU
JIBOIHAsI CTOMKA I CKIIAJbIBAHUS
MayTEhL
tack — rac;
TaJICOBBIN YroJI;
TIOBOPOT;
“Tack her!” — “IloBopauuBaii!”.
tacking — naBUpoOBKa.
tackle — Takenax;
TaJH.
taffrail, tafferel [&] — raxabopr,
KOPMOBOM PEJINHT.
tail — koHell Bep€BKH;
KOHEII, TPUKPETUIEHHBINA K
CTaJbHOMY (aiy;
coOMpaTh XOJ0BOM KOHEIl B OyXTy.
take in — BEIOMpath (KOHeN);
yOupats (mapyc);
J106aBUTH pud.
take on — mpuHUMAaTH Ha OOpT.
take the ground — cects Ha Menb.
tang — OKOBKa Ha MauTe, K KOTOpOH
KPETIST IITAard WA BaHTHL.
tap — xpaH;
BEHTHUIIB.

tapered mast — cyxaromascs

KBEpXy MauTa.
teak — Tuk.
tear — IbIpa;

pBaTh.
tell-tales — xonyHBI Ha Mapyce,

BaHTax;

Jpyrue Tpuoopsl — HHANKATOPHI.
template — maGoH, exano.
“Ten degrees right standard

rudder!” — “Jlecsts rpamycoB

npasee Kypca!”.
tender — xarep, nepeBO3SIIMNIA

JIIO/IH ¥ TOBaphI Ha OOJIBIIOE

CYJIHO;

TY3UK Ha SXTE.
tenon — mur.
tether — moBoOK;

KOHEII, KOTOPBIM TIPUBS3aH

CIacaTeNbHBINA KPYT.
thimble — meranmnuyeckas ckoba

KOyIIa.
throat [ou] — msaTKa ragens;

(anoBsIil yron raderpHOro

napyca.
thruster — nonpynusatoiee

YCTPOMCTBO (B HOCY);

TOJIKATEIb.
thwart — 0aHka B IIUTIOTIKE.
TCF = Time Correction Factor —

k03 dunmeHT momnpaBKu

(KoppeKuuu) BpeMEeH! TOHKH.
tick over — Ha X0JI0OCTOM XO7y.
tidal atlas — aTiac mpuIMBOB.
tidal range — pa3zmax MpUIMBHBIX

KoJieOaHHH.
tidal stream — npunuBHOe

TEUCHHE.
tide — mprmB 1 oTIIUB (0OBIYHO

nuMeeTcsl B BUy TEUEHHE).



tide-rode — pa3BepHyTb JTOJKY
MIPWIMBHBIM TE€YEHUEM (HapuMep,
Ha OyiiKe WX Ha SKOpe).

tideway — palioH NpUIMBHOTO
TEUCHMSI.

tiding up the bunt of the reefed sail
— ce3HEBKa ITy3a 3apuQIICHHOTO
napyca.

tidy — npuBOANUTE B OPSAIOK.

tiller — pymnens;
~ extension — yJIMHUTENb
pyMIes.

timbers — BepTHKaIbHBIN HA0Op
KopIIyca.

timber hitch — ynasxka.

timber planking — obmuBka.

toe rail — danpmdopT (00bIYHO B
BHUJI€ AIIOMHHHUEBOT0 IPODHIIS C
JIBIPKaMH).

toe straps — HOXKHBIE TIETIIN.

toggle — keBaHT, yeka.

topmast — creHera.

topping lift — TonenanT.

topside — HagBOIHBII OOpT.

tow [ou] — Oykcup;
OyKCHpOBaTh.

“Tow us to the harbour!” —
“Or0ykcupyiTe Hac B raBaHb!”.

track — mpeanonaraeMelii myTh
cy/Ha;
a3 B MauTe, JINKIa3;
TIOTOH (HanpuMep, THKAIIKOTa).

trade wind — naccar.

training run — Kypc MeXIy YUCTHIM
(opaeBrHAOM 1 OaKIITaroM, Koraa
CTaKcenb “TpocuTcs” Ha 6abouKy.

training wall — Bonoor0oiinas
CTEHKa, (Jalle BCero noaBoIHasl).

transit — cOCTBOpPUTHCSL.

transom — TpaHell.

trapeze — Tpaneuus.
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traveller — kapeTka nnu kuna
MIOrOHA IIKOTA.

triatic stay — mrar-kapHak.

tricolour — TpEXIBETHBIN OrOHb.

trice, ~ up — noATATUBATE U
TIPUBSI3bIBATh.

trim — qudpepenr;
HacTpolika (kpeHa, nuddepeHra,
TapycoB).

trimaran — Tpumapas.

trip — BEIBOpauuBars (SIKOpb U3
IPYHTa).

tripping line — OyiipenHbIii KOHel.

trot — 1ernoyka NBapTOBOYHBIX
OyWKOB, IPUKPEIUIEHHBIX K
o0IIeH 1ern Ha JIHe.

trough [tro6] — Bmaguna, momomnBa
BOJTHBI.

truck — xnotuk.

truck light — TonoBsIil OroHs.

true course — UCTHHHBIN KypC.

true wind — UCTUHHBIN BeTEp.

trunk — mBepTOBBII KONOAEL.

trunnion — anda.

trysail [traisl] — Tpucens.

tuck in reef — B3s17TH pud.

tugboat — Gykcup.

tune — HacTpouTh (Harpumep,
CTOSTIMI TaKeIax).

turn, to take ~ — oOHecTH,
3aJI0KUTb.

turnbuckle — Tanpen.

turn turtle — nepeBepHyTHCA
BBEPX KHJIEM.

tweak — perynupoBaTs,
HACTpauBaTh.

twine — napycHast HUTKa, ITHYPOK.

twin hull — xopnyc xaramapana.

twin keels — cxynoBble KIIH.

typhoon — Taiidys.
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unbend — youparts (mapyca).

under bare poles — o roybmM
PaHroyTOM.

under the lee — c mogBeTpeHHoOM
CTOPOHBI, O] 3aLIUTOM.

undertow — oTJIUBHOE TeueHue (0T
Oepera).

under way — Ha Xony.

unfurl — pa3BopauuBats (mapyc).

unrig — pazopyxars.

unsinkability — HenoTomsemocTs.

uphaul — koHe11, UCTIONB3YEMBIN IS
noabEMa U MOAAEPIKaHUS Yero-
HUOY/Ib, HAIIPUMED, TONIEHAHT
CIMHAKep-THKa.

upright, to sail ~ — unTn 6e3 kpeHa.

upset — ONPOKUABIBATHCS.

upside-down — nepeBEpHYTEHII BBEPX
JTHOM.

upwind — npoTuB BeTpa.

USCG = US Coast Guard —
beperosas oxpana CILA.

UT = Universal Time — Bcemupnoe
BpeMsl.

vane — Qurorep.

vang — OTTsDKKa THKa;
JpeHc-0aKIITar;
3aBaJITalb.

variable pitch — (BuHT) ¢
TIEPEMEHHBIM IIIaTOM.

variation — ckJioHeHue.

VAT = Value Added Tax — HIC,
HAJIOT Ha J100ABIICHHYIO
CTOUMOCTb.

veer — I0TPaBIUBaTh, TPABUTh
(uerb);

MEHSTh HalpaBJIEHUE 110 YaCOBOU
crpenke (o Berpe B CeBepHOM
TIOTYIITIAPUH).

Vernal Equinox — Becennee
PaBHOJICHCTBHE.

vertical clearance — BricoTa
nponéra (mocta, JIDIT).

vessel — cyaHoO.

VHF = Very High Frequency —
VKB, B TOM uncie
pamuoctanuus YKB.

victual [vi:tl] — nmpoBu3wms;
CHa0>XaTh MPOBU3UEH.

violent storm — >kecTOKHUI ILITOPM,
11 6am1os.

VMG = Velocity Made Good —
CKOPOCTbH B BBIOpaHHOM
HaIpaBJICHUU.

VOG = Velocity Over Ground —
CKOpPOCTb OTHOCHUTEIBHO JHA.

V.S.0.P. = Very Special Old Pale
— KBBK.

waft [a:] — HecTu (o BO3AYXY,
BOJIC), paccekaTh (BO3AYX, BOIY)
wake — kunbBatep.
wake course — HCTUHHBIHN KypC.
warp — IBapTOBBIN UIN SKOPHBIN
KOHIIBI;
TiepeIBUraTh Cy/IHO Ha
IIBaPTOBBIX WJIA STKOPHBIX
KOHIIaX, BEPIIOBATb.



wash — OypyH OT ITeBHSL.

washboard — Opanzepmut.

washer — maii0a, npokiaka.

watch — Baxra;
~ leader — BaxTeHHbIN HaYaJIbHUK.

“Watch your helm!” —
«BHumartenbHee Ha pyine!».

waterline — BaTepiuHUS.

water-logged — 3anoTHeHHBI BOJIOM,
HO eIé Ha IUIaBYy.

waterspout [au] — cmepu.

waterways — Cy/I0XO/IHbIE KaHaJIbI;
BaTEPBENCHI.

way, making ~ — nBuraercsi, IMeeT
XOI.

wear — IIOBOpa4MBaTh 4epe3
¢dopaeBuHA.

weather — norona;
HaBeTPEHHasi CTOPOHa
~ shore — Geper ¢ HaBeTpeHHOTO
6opra.

weather helm — npuBonurcs (o
TEH/ICHITUH).

webbing — pynonHas teceMa,
KUTIEpHAas JICHTa.

weigh the anchor — nonnumats
SIKOPB, BBIIEPTHUBATH SKOPb U3
TpYHTA.

well-heeled buyer — obecrieueHHBIH
TIOKYTIATENb.

Wellies = Wellingtons — Bbicokue
PE3MHOBBIE CAIlOTH.

West — 3aman, Becr.

west, westerly wind — 3anaHbiit
BETEp, BETEP C 3armaja.

wet card compass — >KUIKOCTHBIH
KOMITac.

wet locker — mxaduuk 711 MOKpBIX
HETPOMOKAHIIEB.

wet suit — HerpoMOKaHeI|
(SIXTEHHBIH, OOJIEeTaroNHi).
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wetted surface — cMoueHHas
TIOBEPXHOCTb.

wharf — npucrans, npuyai.

wheel, steering ~ — mrypsai.

wheel brace — pyunas npens.

whip — mapka (Ha Tpoce).

whipping — x1eTHeBaHue;
M3TOTOBJICHNE MAapKH Ha TPOCe.

whisker pole — rux,
WCTIOJNIb3YEMBIH ISl TTOCTAHOBKH
cTakcens Ha 0a00uKy.

white horses — 6apamnixu.

wide berth — (MuHOBaTb uTO-
u00) Ha 3HAYUTEITHHOM
PacCTOsIHUM.

widget = gadget —
npucnocoOIeHue (XUTPOyMHOE),
MEXaHH3M.

winch — ne6&nxka.

wind — Betep;
close to the ~, near to the ~—
OCTpO K BETPY, OCTPHIM KypCOM;
off the ~ — xypc k Berpy B £135°%;
in the ~ eye — npsiMo poTuB
BeTpa.

windage — mapycHOCTb.

windlass — mmuie, OpanImmIb.

wind-rode — pa3BepHyTb JOJKY 1O
BeTpy (Ha sIKope Win OyHKe).

wind scoop — pynop BeHTHIATOpA.

windward — npoTtus BeTpa;
HaBETPEHHBII.

wing and wing — 6a004Koii.

WOR = Whitbread Offshore
Rule — Yuropenosckue
TOHOYHBIE NPABHIIA.

working — xopeHHOI1 KoHell.

wreck — ocTOB pa3ouToro cyaHa.
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xebec [zi:bek] — mreGeka.

Y

yacht — sxra.

yacht-master, ~ skipper — sIXTeHHBI!
KaIHTAaH.

yard — pes, peil.

yardstick — ronouHsIi 0.

yaw [jo:] — pricKkaHue;
PBICKATB.

yawl — mon.

YC = Yacht Club — sxt-xi1y0.

/Z

Zenith — 3enur.
zephyr — 3edup.

AHIJI0-pycCKuii CJ10Baphb
SIXTEeHHBIX TepMHHOB. bonee 1200
CJIOB.
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